medzi nasledovngmi zmluvngmi stranami:

1. Darca:

Sidlo:

V zastupeni:

ICo

IC DPH

Ndzov banky:

Cislo bankového Gctu:
IBAN

SWIFT (BIC)

Kontaktnd osoba vo veciach
technickych:

Kontaktnd osoba vo veciach
zmluvnych:

(dalej len ,darca")

2. Obdarovany:

Sidlo:

Pravna forma:

V zastupeni:

ICo

DIC

IC DPH

Ndzov banky:

Cislo bankového uétu:
IBAN

SWIFT (BIC)
Kontaktnd osoba vo veciach
technickych:

Kontaktnd osoba vo veciach
zmluvnych:

(dalej len ,,obdarovany®)

ING &0

Darovacia zmluva ¢. 38/ING/22
uzavretd v zmysle § 628 - 630 Obcianskeho zdkonnika

ING Hubs B.V., Bijlmerdreef 106, 1102 CT Amsterdam, Holandsko,
stikromna spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym, zapisand v
Obchodnom registri Holandskej obchodnej komory pod ¢islom:
65184769 konajuca prostrednictvom ING Hubs B.V., organiza¢nd
zlozka Slovensko, Plynarenska 7/B, 821 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel Po, vloZka ¢islo: 3587/B

Plynarenskd 7/B

821 09 Bratislava

Slovenska republika

Shoshannah Lynn Bramlett, veduca organizacnej zloZky

Vladimir Suchan, veduci oddelenia facility management

50 506 005

SK4120061000

ING Bank N.V., pobo¢ka zahrani¢nej banky
9000042092 / 7300

SK82 7300 0000 0090 0004 2092
INGBSKBX

Iveta JeZekova, office manager,
e-mail: iveta.jezekova@ing.com
Katarina Kratkovd Korencikovd, senior nakupca,
e-mail: katarina.kratkova.korencikova@ing.com

Slovenska republika
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Kutuzovova 258/8,
83247 Bratislava

Slovenska republika

Rozpoctova organizdacia

Jaroslav NAD

Minister obrany Slovenskej republiky
30845572

2020947698

SK2020947698

Statna pokladnica
7000171135/8180

SK76 8180 0000 0070 0017 1135
SPSRSKBAXXX

mjr. Ing. Marcel SOVCIK,
t.¢.: +421 960 311 853, e-mail: marcel.sovcik@mil.sk

Mgr. Dalma Belakova
t.€.: +421 960 927 523, e-mail: dalma.belakova@mod.gov.sk

(darca a obdarovany dalej spolu aj ako ,zmluvné strany*)

Darovacia zmluva ¢&. 38/ING/22
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KEDZE

(A) Darca md zdujem bezodplatne ponuknut obdarovanému hmotny dar, ktory je opisany v predmete
tejto zmluvy (bod 1.1).

(B) Obdarovany s vdakou tento dar prijima.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDOVNOM

1. Predmet Zmluwy

1.1. Predmetom tejto Zmluvy je hmotny dar, a to konkrétne:

Polozka Popis Pocet kusov
Stél 160x80, jednomiestny 13
Stél 160x80, jednomiestny, okruhle nohy 89
Stél 4-miestny (160x80 x 4) 7
Stél 6-miestny (160x80 x 6) 2
Stol 125x75, kuchynsky stol 4
Stol 75x75, kuchynsky stél 3
Sufliky kovové Biela s klu¢om 9
Sufliky drevené S kl'u¢om 200
Sufliky drevené Bez kltca 158
Stolicka cervena Kuchynka 14
Stolicka drevend Kuchynka 16

Dar je sp6sobily na dalsie riadne pouZitie a bude prevzaty obdarovangm do 20 kalenddrnych dni na
dohodnutom mieste prevzatia v zmysle tejto zmluvy po nadobudnuti ucinnosti tejto zmluvy, ato
formou odovzddvacieho a preberacieho protokolu podpisaného oprdvnengym zdastupcom darcu
a opravnenym zdstupcom obdarovaného.

1.2. Obdarovany s vdakou tento dar prijima a prebera dar v takom stave, v akom sa nachadza ku driu
ucinnosti tejto zmluvy. Darca obozndmil obdarovaného, Ze dar, podla bodu 1.1 tohto ¢&ldnku, je
spdsobily na dal3ie pouZitie k potrebdm obdarovaného a darcovi nie st zndme Ziadne vady.

2. Ueel

Zmluvné strany sa dohodli, Ze obdarovany bude dar vyuZivat na plnenie uloh v rdmci predmetu jeho
¢innosti alebo v suvislosti s nim.

3. Nadobudnutie vlastnickeho prdva a spravy

3.1 Obdarovany poznd a preberd dar v takom stave, v akom sa nachddza ku driu u¢innosti tejto zmluvy.

3.2 Prevzatim daru sa tento nadobuda do vlastnictva Slovenskej republiky ado sprdvy Ministerstva
obrany Slovenskej republiky, Kutuzovova 258/8, 83247 Bratislava. Tymto okamihom prechddza na
obdarovaného i nebezpecenstvo ndhodnej skazy a ndhodného zhorsenia daru. Miestom prevzatia
daru v zmysle ¢lanku 1, bod 1.1 su dve lokality, a to: Externy sklad firmy Super Stahovanie, Panénska
34,851 04 Bratislava, a ING Hubs B.V., organiza¢na zlozka, Plyndrenskd 7/B, 821 09 Bratislava.

4.  Korupcia a podpldacanie

4.1 Obdarovany sa zavézuje, Ze pri plneni tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou:

Darovacia zmluva ¢&. 38/ING/22
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(i) bude postupovat vsulade s prislusngmi prdvnymi predpismi anebude vykondvat Ziadne
¢innosti, alebo podnikat Ziadne kroky, ktoré by vystavili darcu akgmkolvek sankcidm podla
prisludnych pravnych predpisov alebo akgymkolvek spdsobom poskodili darcu,

(i) neslubi, neponukne alebo neposkytne, v mene alebo na ucet darcu, akékolvek plnenie ingj
osobe, alebo neprijme, nepoziada alebo si nedd slubit, v mene alebo na ucet darcu, akékolvek
plnenie, priamo alebo cez sprostredkovatela, aby tdto ind osoba alebo obdarovany konal alebo
sa zdrZzal konania tak, Ze porusi svoje povinnosti vyplyvajuce zo zamestnania, povolaniag,
postavenia alebo funkcie, alebo z prislusnych pravnych predpisov,

(iii) neslubi, neponukne alebo neposkytne, v mene alebo na ucet darcu, akékolvek dary alebo
prispevky verejnému Ccinitelovi, ¢lenovi akejkolvek politickej strany alebo politickej strane, ani
akukolvek odmenu alebo proviziu akejkolvek osobe,

(iv) nie je sam alebo ktorgkolvek ¢len jeho skupiny povaZovany za Sankciami postihnutt osobu a to
v rozsahu, Ze by to akukolvek int osobu dostalo do porusenia Sankcii,

(v) nie je sém alebo ktorykolvek &len jeho skupiny nie je Sankciami postihnutou osobou alebo sa za
taku nepovaZzuje na zdaklade majetkovej Ucasti alebo kontroly (za pouZitia vgznamu tychto
pojmov tak, ako su pouZité v prislusnych sankéngch predpisoch alebo v akychkolvek
usmerneniach tykajucich sa takychto predpisov) zo strany Sankciami postihnutej osoby,

(vi) nie je sém alebo jeho dcérske spolo¢nosti nie su vlastnené alebo ovlddané (za pouZitia vgznamu
tychto pojmov tak, ako su pouZité v prislusnych sankénych predpisoch alebo v akychkolvek
usmerneniach tgkajucich sa takychto predpisov) Sankciami postihnutou osobou a podla
najlepsieho vedomia obdarovaného a po doékladnom prevereni Ziadna Sankciami postihnuta
osoba nemd prdvny alebo majetkovy podiel, & uZ priamo alebo nepriamo, na akychkolvek jeho
akcidach alebo podieloch alebo v akejkolvek jeho dcérskej spolo¢nosti.

(vii) bude dodrziavat zasady spravania sa uvedené v ¢lanku 4. tejto zmluvy,

(viii) bude prisne dodrziavat vietky prislusné zdkony, predpisy, nariadenia a vladne nariadenia,
ucinné teraz , tykajuce sa jeho plnenia podla tejto zmluvy vrdtane, avsak nie vyglucne,
protikorup&nych predpisov, predpisov proti podplacaniu, predpisov zakazujucich otroctvo,
predpisov v oblasti dani a akychkolvek ingch predpisov, ktoré zabrariuju ulahcovaniu pachania
trestného konania. Obdarovany suhlasi, Ze kedykolvek poskytne akukolvek asistenciu
primerane poZadovanu zo strany darcu s cielom umoznit darcovi splnit vdanom momente
platné regula¢né a zdkonné poZiadavky.

4.2 Obdarovany mdZe prava a povinnosti vyplgvajlce z tejto zmluvy postupit alebo previest na tretiu
osobu len s predchddzajucim pisomngm suhlasom darcu.

4.3 Pojmy za¢inajuce velkgm zaciato€ngm pismenom maju v tomto €lanku nasledujuci vgznam:

Sankciami postihnutd osoba znamend osobu:

(a) ktora je vedenda na Zozname sankcii alebo je vlastnend &i ovlddand jednou alebo viacergmi
osobami, ktoré su vedené na Zozname sankcii, alebo je inak predmetom Sankcif;

(b) ktord je umiestnend v tate alebo je zriadend podla pravneho poriadku Stdtu, na ktory alebo na
ktorého vladu sa vztahuju Sankcie, zahrfiujuc odo dria uzatvorenia tejto zmluvy aj UHRC krajiny
a Krymsky region Ukrajiny;

(c) ktord podla najlepSieho vedomia a svedomia obdarovaného kond alebo domnelo kond v mene
akejkolvek osoby uvedenej v odstavcoch (a) a (b) vyssie; alebo

(d) s ktorou je zakdzané (i) obchodovat alebo (i) inak vstupovat do akejkolvek transakcie podla
Sankcii.

Sankcie znamend:

(a) akékolvek obchodné, ekonomické ¢i finan¢né sankéné prdvne predpisy, nariadenia, restriktivne
opatrenia alebo opatrenia, ktorgymi sa uvaluje embargo, vykondavané, prijimané alebo
uplatrfiované ktoroukolvek Sank&nou autoritou, ato v rozsahu, v akom sa tieto sankcie, obchodné
embargd alebo restriktivne opatrenia vztahuji na podnikanie, obchodovanie a innosti
obdarovaného alebo prislusného ¢lena jeho skupiny (podla toho, o ktory pripad ide);

(b) akykolvek pravny predpis alebo nariadenie prijaté, vyhlasené alebo vydané akoukolvek Sankénou
autoritou po ddtume uzatvorenia tejto zmluvy; a

(c) akygkolvek ing pravny predpis, vykondvaci predpis, vykondvacie nariadenie alebo nariadenie
vyhlasené akymikolvek vyssie uvedengmi autoritami alebo na zdaklade pravomoci akejkolvek z
vyssie uvedenych autorit.

Sankénd autorita znamend: (i) Slovensku republiku, (ii) Holandsko, (iii) Spojené staty americké, (iv)
Organizaciu Spojenych ndrodov, (v) Eurdpsku uniu vratane jej ¢lenskych statov alebo (vii) vliadu a
oficidlne institucie alebo agentury ktorejkolvek z tychto krajin alebo organizdcii.
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Zoznam sankcii znamena akykolvek zoznam konkrétne oznacenych fyzickych a pravnickych oséb (alebo
im obdobnych entit), ktory vedie Sank&nd autorita v zneni ich zmien, doplneni ¢i nahradeni.
UHRC krajina znamend Kuba, Iran, Severna Kérea, Suddn, a/alebo Syria.

5. Zasady spravania sa
Obdarovany prehlasuje, Ze sa oboznamil a akceptuje: ,,ING Normy udrZatelnosti”

Ludské prava
(a) Podporovat a re3pektovat ochranu medzinarodne uzndvanych tudskych prav;
(b) Nezucastriovat sa na porusovani alebo zneuzivani tudskych prav;

Praca
(c) Podporovat slobodu zdruZovania a prévo na kolektivne vyjednavanie;
(d) Nevyuzivat Zziadnu formu nutenej prace;
(e) Nevyuzivat detsku pracuy;
() Zamedzit diskrimindcii v zamestnani a povolan;
Zivotné prostredie
(g) Podporovat preventivny pristup k problémom v oblasti Zivotného prostredia a podielat sa na
obmedzovani negativnych vplyvov na
Zivotné prostredie;
(h) Podielat sa na iniciativach podporujucich udrzatelnost stavu Zivotného prostredia;
(i)  Podporovat rozvoj a sirenie technoldgii Setrnych k Zivotnému prostrediu;

Protikorup¢né zasady
()  Bojovat proti vietkym formam korupcie, vratane vydierania a podpldcania.

Spolu oznacované ako: “ING Normy udrZatelnosti”

6. Mléanlivost

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze darca je opravneny verejne komunikovat poskytnutie daru, a to
prostrednictvom socidlnych sieti resp. ingm spésobom dohodnutgym s obdarovangm.

6.2 Zmluvné strany sa tymto dohodli, Ze informdcie (s vgnimkou informacii, na ktorgch sa zmluvné
strany pisomne dohodli, Ze mézu byt publikované) tykajuce sa druhej zmluvnej strany, ktoré su
obsahom tejto zmluvy alebo ktoré niektord zo zmluvnych stran ziskala v suvislosti s touto zmluvou sa
budu povazovat bezvghradne za déverné, pricom zmluvné strany st o nich povinné zachovdvat
mil&anlivost tak pocas trvania, ako aj po ukonéeni tejto zmluvy.

7. Zaverecné ustanovenia

7.1 Tato zmluva je vyhotovend v dvoch (2) vyhotoveniach s platnostou origindlu, jeden (1) rovnopis
zostane darcovi ajeden (1) rovnopis zostane obdarovanému. Obdarovany mdéZe prava a povinnosti
vyplyvajuce z tejto zmluvy postupit alebo previest na tretiu osobu len s predchadzajucim pisomngm
suhlasom darcu.

7.2 Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tdto zmluva, ktord sa povinne zverejfiuje v sulade s § 5a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorgch zdkonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskordich predpisov, nadobuda platnost driom jej podpisu
obidvomi zmluvngmi stranami a v sulade s § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Ob¢&iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov nadobuda uc¢innost driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmluv vedenom Uradom vlady SR; zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluvu v Centrdlnom
registri zmluv vedenom Uradom vlddy SR zverejni obdarovany.

7.3 Zmluva vstupuje do platnosti dfiom podpisania zastupcami obidvoch zmluvnych strdn a Gcinnost
driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv.
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7.5
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7.8

7.9
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Tato zmluva je uzatvorend podla ustanoveni § 628 a nasl. zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v platnom zneni (,Obciansky zakonnik"). Vztahy medzi darcom a obdarovangm, ktoré nie st vyslovne
upravené v tejto zmluve, sa riadia prislusngmi ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika a ingch
prisludnych vieobecne zdvaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

V3etky pripadné spory z tejto zmluvy budu zmluvné strany riesit predovsetkgm formou dohody. V
pripade, ak neddjde k vyrieseniu sporu dohodou, spor bude predloZzeny na rozhodnutie vecne a
miestne prislusnému sudu Slovenskej republiky.

Zmluva sa mdZe menit v akomkolvek rozsahu vyluéne na zaklade pisomnych dodatkov podpisanych
Zmluvnygmi stranami.

Ak je, alebo sa stane, niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkolvek ohlade protiprdvnym, neplatngm
alebo nevykonatelngm, nebude tym dotknuta ani oslabend zdkonnost, platnost ¢i vykonatelnost
zostdavajucich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je z dovodu déleZitosti povahy alebo inej
okolnosti tykajucej sa takého neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemézZe byt
oddelené od ostatnych prisludnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavdzuju zabezpecit uskutocnenie
vietkych krokov, ktoré budu potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobngm ucinkom,
ktoré neplatné ustanovenie Zmluvy v sulade s prislusngm prdvnym predpisom nahradi.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli a Ze tento
vyjadruje ich slobodnt a vdZznu volu, bez akychkolvek omylov, €o potvrdzuju vlastnoru¢nygmi
podpismi, ktoré k nej pripdjaju.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:
Priloha 1 - Vzor preberacieho a odovzddvacieho protokolu

Darca

V Bratislave, dfid: ......cceeeeeveeeeeeeecccenne

Shoshannah Lynn Bramlett
veduca organiza¢nej zlozky
ING Hubs B.V., organiza¢nd zloZka Slovensko

Vladimir Suchan
veduci oddelenia facility management
ING Hubs B.V., organiza¢nd zloZka Slovensko

Darovacia zmluva ¢&. 38/ING/22

Obdarovany

V Bratislave, dfid: .....ccceeeeeeeeeeecerereecnes

Jaroslav NAD
minister obrany Slovenskej republiky
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Priloha¢. 1
Vzor preberacieho a odovzddavacieho protokolu

ING Hubs B.V., Bijlmerdreef 106, 1102 CT Amsterdam, Holandsko,
stikromna spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym, zapisand v
Obchodnom registri Holandskej obchodnej komory pod ¢islom:

1. Darca: 65184769 konajuca prostrednictvom ING Hubs B.V., organizacnd
zlozka Slovensko, Plynarenska 7/B, 821 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel Po, vlozka ¢islo: 3587/B
Plynarenska 7/B

Sidlo: 821 09 Bratislava

Slovenska republika

1. Obdarovany: Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Kutuzovova 258/8,
83247 Bratislava,
Slovenska republika

Sidlo:

1. Poverenym zdastupcom darcu bol riadne odovzdany a poverengm zdastupcom obdarovaného bol riadne
prevzaty predmet darovania podla ¢ldnku 1 Darovacej zmluvy €. 38/ING/22 (dalej len ,Zmluva®).

2. Tento protokol je neoddelitelnou stic¢astou Zmluwy.

Za darcu: Za obdarovaného:
V Bratislave, dfid: ......coceeeveveeeeeceeeeccnes V Bratislave, dfid: ......ccoeeeeeeeeeeecececcnnne
ING Hubs B.V., organiza¢nd zloZka Slovensko Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
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